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210222-2026 - Sutaz

Nemecko — Monitorovanie zivotného prostredia v suvislosti so stavbami — B 110 OU Dargun
Umweltbaubegleitung und bodenkundliche Baubegleitung

OJ S 60/2026 26/03/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: StraRenbauamt Schwerin
E-mail: vergabe-sba-sn@sbv.mv-regierung.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Regionalny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: B 110 OU Dargun Umweltbaubegleitung und bodenkundliche Baubegleitung
Opis: Umweltbaubegleitung und bodenkundliche Baubegleitung fur den Stral’enbau
Identifikator postupu: 6599b947-7337-4c5a-9ec2-16a87d9f2b5c
Interny identifikator: 226076
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 71313450 Monitorovanie zivotného prostredia v suvislosti so
stavbami

2.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Dargun
PSC: 17159
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dévodov na vylu¢enie: Oznamenie
Porusenie povinnosti stanovenych na zaklade €isto vnutrostatnych dévodov vylucenia:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf den §§ 123 und 124 vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB. Angaben,
dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemaf erfillt wurde
und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen. Auf
gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes,
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soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt. Angaben, dass die Verpflichtung
zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf erfullt wurde
und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemalf} § 123 GWB vorliegen. Auf
gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist. Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gem. § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19
Mindestlohngesetz, § 21 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz und § 22
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§ 124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: B 110 OU Dargun Umweltbaubegleitung und bodenkundliche Baubegleitung
Opis: Umweltbaubegleitung und bodenkundliche Baubegleitung fur den Straf3enbau
Interny identifikator: 226076

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 71313450 Monitorovanie zZivotného prostredia v suvislosti so
stavbami

5.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Dargun
PSC: 17159
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zadatia: 15/06/2026
Datum konca trvania: 30/07/2028

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie
Doplrujuce informacie: Es gibt keine zusatzlichen Informationen.

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Poistenie profesijného rizika
Popis vyberového kritéria: § 45 (1) Nr. 3 VgVNachweis einer Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung in einer Hohe von mind. 1.500.000 Euro fur Personenschaden
und in einer Hohe von mind. 250.000 Euro flr sonstige Schaden (Sach- und
Vermogensschaden).

Kritérium: Referencie na Specifikované sluzby
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Popis vyberového kritéria: § 46 (3) Nr. 1 VgV - Fur die Leistungserbringung des Bieters/der
Bietergemeinschaft ist eine Referenz zur Ausflihrung von vergleichbaren Leistungen in der
Umweltbaubegleitung und bodenkundlichen Baubegleitung vorzulegen. Im Falle von
Unterauftragnehmern/Eignungsleihe kdnnen auch Referenzen von Unterauftragnehmern
beigebracht werden. Als vergleichbar wird eine Referenz fur eine Stral’e angesehen.

Kritérium: Podiel subdodavok
Popis vyberového kritéria: § 46 (3) Nr. 10 VgV - Angabe, welche Teile des Auftrags als
Unterauftrage vergeben werden sollen

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Preis
Opis: Preis
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 100

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyziadanie doplfujucich informacii: 21/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky letny Cas
Adresa sutaznych podkladov: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/3/tenderld/152850
Ad hoc komunikaény kanal:
Nazov: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.meinauftrag.rib.de
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 28/04/2026 10:20:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, poc€as ktorej musi ponuka zostat’ platna: 45 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu vsetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Unterlagen kdnnen gemald § 56 Abs. 2 VgV nachgefordert werden
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
Datum otvorenia: 28/04/2026 10:20:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky €as, stredoeurdopsky
letny Cas
Miesto: elektronische Offnung
Doplriujuce informacie: elektronische Offnung Bei dem Offnungstermin sind Bieter sowie
deren Bevollmachtigte nicht zugelassen.
Podmienky zmluvy:
PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

210222-2026 Page 3/6


https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/3/tenderId/152850
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/3/tenderId/152850
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de

Elektronicka fakturacia: Povinna

Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano

Bude sa vyuZivat elektronicka platba: ano

Pravna forma, ktord musi mat’ skupina uchadzacov, ktorej bude zadana zakazka:
Gesamtschuldnerisch haftende Arbeitsgemeinschaft mit bevollmachtigtem Vertreter.

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern
Informacie o lehotach na preskimanie: Auf die Unzulassigkeit eines Nachprifungsantrages
nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des
Nichtabhilfebescheids auf eine Rlge) wird hingewiesen. Ein Antrag auf Nachprifung ist
gemal § 160 Abs. 3 GWB unzuladssig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstofle gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: StraRenbauamt Schwerin

8. Organizacie

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: StraRenbauamt Schwerin
Registracné Cislo: 13-L51110001000-31
Oddelenie: StralRenbauamt Schwerin
Postova adresa: Pampower Stralte 68
Mesto: Schwerin
PSC: 19061
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Strallenbauamt Schwerin
E-mail: vergabe-sba-sn@sbv.mv-regierung.de
Telefon: 0385 588-81010
Fax: 0385 588-81800-02
Internetova adresa: https://www.strassen-mv.de/de/
Profil kupujuceho: https://www.vergabe.rib.de/
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskimania
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8.1. ORG-0011
Uradny nazov: Dienstleister StraRenbauamt Schwerin
Registracné Cislo: 13-L51110001000-31-
Oddelenie: Sachgebiet 13
Postova adresa: Pampower Stralle 68
Mesto: Schwerin
PSC: 19061
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Strallenbauamt Schwerin
E-mail: vergabe-sba-sn@sbv.mv-regierung.de
Telefon: 0385 588-81010
Internetova adresa: https://www.strassen-mv.de/de/
Roly tejto organizacie:
Poskytovatel obstaravacich sluzieb

8.1. ORG-0016
Uradny nazov: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern
Registracné Cislo: 13-L51010001000-80:
Oddelenie: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem Ministerium fur
Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Postova adresa: Johannes-Stelling-Stralle 14
Mesto: Schwerin
PSC: 19053
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Geschéftsstelle der Vergabekammern
E-mail: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Telefén: 0385-588 15164
Internetova adresa: https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium
/Vergabekammern/
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0017
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné €islo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefén: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni
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Identifikator/verzia oznamenia: 00fc9786-dcf7-4562-9c0a-9efda6e30e18 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 25/03/2026 12:59:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky &as,
zapadoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 210222-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 60/2026

Datum uverejnenia: 26/03/2026
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